AT'LIF N USELMED UNNIG D UNADI USSNAN
TASDAWIT LMULUD AT-MEEMMER N TIZI-UZZU

TAZEDDAYT N TSEKLIWIN D TUTLAYIN
AGEZDU N TUTLAYT D YIDLES N TMAZIYT

= %
*

AKATAY N TAGGARA N USWIR N LMASTER
DEG TUTLAYT D YIDLES N TMAZIYT

TAYULT: TUTLAYT D YIDLES AMAZIY
TAFERNA: TASNILEST TUSNANT

TASNILEST TUSNANT
ASENTEL

Tandawit Tasnalsit, deg krad n Temnadin

Adjiba, Iflissen ,Chabet EI Ameur .

S-yur: Amesnalay:

Mass: Hadad Samir
BELMOKHTAR FATIHA
IGURENLALA CHAFIA

Aseqqamu n yimsekyaden:

Tagrawt: 2019 - 2020




Asenmer

Tanmirt i Mass HADDAD SAMIR i yeddan yid-ntey si tazwara n ukatay alami d
taggara.

Tanmirt i yimsekyaden ara yeskeyden tazrawt-agi-ntey.
Tanmirt akk i wid i ay-d-ieawnen deg umahil-ntey ama s leqreb ama s Ibeed.

Ad yerhem Rebbi s kra n wid yefkan idammen-nsen d asfel ilmend n tlelli n
tmaziyt.



Abuddu

Ad buddey Akatay-ayi:

| baba d yemma ezizen ad iyi-ten-yehrez Rebbi nchallah ad yesseyzef
Rebbi deg leemer-nsen.

| yessetma:Nessrin, Srah, Abir d gma Fouad.

| jeddi d jida ad yesseyzef Rebbi d leemer-nsen, xwali d xwalti anda ma
llant.

| temdukkal-iw yal yiwet s yisem-is.

| kra n wid ixeddmen yef tmaziyt akken ad tennerni.

Fatiha



Abuddu

Ad buddey Akatay-agi:

| baba d yemma ezizen ad iyi-ten-yeirez Rebbi nchallah ad yesseyzef
Rebbi deg leemer-nsen.

| yessetma:wrida, zahia,djamila , farida , samia d watematn —iw d
waraw- asen.

| jeddi ad yesseyzef Rebbi d leemer-s, xwali d xwalti anda ma llant.

| temdukkal d imdukkal yal yiwen s yisem-is

| kra n wid ixeddmen yef tmaziyt akken ad tennerni.

Chafia



TAZWART TAMATUT iiriiiiiiiiiiiiiiiiiiitiiiatiissteestcssscssssoenscnns 01
1- TamMUKIIST. ... 01
2- TURHIWIN. .o 01
3- Afrannusentel.... ... 01
4- Iswinumahil...... ..o 02
5- Asenked ntemnadin...... ..ot 02
5-1- Tamnadt n Chabet EI AMeUr.........ccooiiiiiiiii i 02
5-2-Tamnadt n Adjiba ... 02
5-3-Tamnadt N HISSEN ..., 02
B- AMU. .. 02
7- IMSEIYUYEN. ... 02
7-1-Wid n Chabet El AMeUr. ..o 02
7-2- Wid N AJIDA... oo 03
7-3-Wid N IFIISSEN ..oee 03
8-Tarrayt n Unadi.........c.oiuiiniii i 03
O-Tayessan uNadi.......o.oeoiuiiniiiii i 03
*Asebadi N wawalenigejdanen ....eeeeeeeiieeeeeneieeeeceecneencencescnnn 04
1o ASAlAY . .o 04
2= AAZAT ., 04
3-TaSNAIYaA. .. 04
A- AMAWAL. ..o 04
B TaANAAWIL. ..o 04
B-Targalin. .. ..ottt e 05
B AIMIESOS . ettt et et 05
I- Ahricamezwaru : Tandawitn timsislit o..coovviieieiniivnnnnnen. 06
TAZWANT. ..o 06

L-ImMesli [S]. e 06

2-IMesSli [G]. e 06

Agbur




3- Imeslifyetwanteq [T]......cooviiriieiiiiie e, 06

4- 1mesli 0 yetwanteq [1].......vveeneeeeeeeeeeee e 07
5-Imesli B yetwanteq [F] ......coooviieeiniiii e, 07

6- Imesli Q yetwanteq [y]......ooveeeriieie 07
Al I T ¢ 1 07
I-Ahricwis sin : TandawitTalyaWit ©...ceeeeeeiieiiiiniiiieeieeneenienceanns 09
TAZWAIT. ..o 09
1-Tandawit degusSalay i.ceeeeieeeerreerernieesecnreesesnssssasessscnsesoses 09
a- Ditazwaranwawal :[i] — [o]...ccovviiiriiiiiiii 09
b- Ditelmmast nwawal : [i] —[e].....ccooviiiiiiiiii, 09
c-Ditagaranwawal : [i] = [U]....ccoooviiiiiiiiiiiee, 09
d-[L] Tyettuyal [0]....ceeneeiee e 10
e-[A] yettuyal [1].....ovinii i 10
f-[A] yettuyal [0]....c.onii 10

G-[A] YEUUYAL [T]. . oeeeeeeeeee e 11

=[A] YEUUYAL [T]. e, 11
U] yettuyal [A]. .o 11

2- TaNAaWItdeQUZAN ©.uieeererniieeneenrenrenceecnrensencescnsencanennnn 11

A= [R0] = [RR]oeeeeeeeee e, 11

B -azarbukrad ntergalin.....................ooL 12

C - azarbuukkust ntergalin.................cooiiiiiin L. 12

Agbur




I11-Ahricwiskrad :Tandawit numawal @.....ccevvieiiieiniiiieininnnen.. 15
STAZWAIT. ..o 15
SIMEAYAten. ...l 15
-Ismawenyessanyiwenunamekmgaradendegtalya.......................... 17
SASegzl NHfelWit. ... 17
L= 10 |15V S PR 18
HHT- ARricwisuKuztasnamKit feeeeeeeeeerieeiieeeeneeeeeniinceecnecnmmescnsennen 19
I- Assayeniyellangeryinumak n yismawen n yimyana :............... 19
I-1-Asayenyemsedfaren d wassayenyemnekumen........................ 19
1- Isemuferdis d yisem n umsegraw.............cccoevevveninnennnn.. 19
2- Amaway d UMettWaWi...........o.ovviiiinii i, 20
I-2-Asayen n umcabi d wasayen numgared..............cooeviininnnnnn. 20
FTAKENWA. ...t 20
I-3- Abeddel nunamek...........oiiiiii 21
FANCTIISEM. ...t 21
F AIMEBIWES . . .ottt 22
1-Akennigeryismawen N YimMyaN...cceeeeeeeeeeeeeenseseesasnsessnsesosnns 22
[1-1- Ismaweniyeseanyiwenunamek d yiwet ntalya..................... 23
IMedyaten. ... ..o 23
I1-2- Ismaweniyeseanyiwenunamekmgaradendegtalya.................. 23
IMEAYALEN. ... 23
I T3 62 ) P 24
TagraytTamatUl...ceeeeeeeiiieieinieineisenrosnessnsssesscsssssnsosnsssnnsons 25
THYDUIAL e eiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeieeeteeteaceecnssntonsessnssnsansnssnsannns 26
AMUA. ..o 28

Agbur



Tazwart tamatut

Tazwart :

Tutlayt tagbaylit, d tutlayt yesean azal i yesean atas wid i tt-iyettmeslayen ; tameslayt
tagbaylit tebda yef watas n tmeslayin yemgaraden way gar-asent, seg mi id yexleq rebbi
ddunit d wayen akk i as-d yezzin (igenni, Iber, aman, iyersiwen, imyan) wagi akk uyalen sean
azal amegran d itudert n umdan.

Simal yettnernay uxemem n umdan, tettnernay ula tudert-is, tettnerni ula d tutlayt, ass-
n wass-a, ma nezzi d lwelha yer tametti tagbylit, nettaf leewayed akked wansayen s wazal d
ameqgran.

Tigemmi-nney tcudd s watas yer wakal, lejdud-nney ssassayen-d tagella-nsen deg
wayen fkan i wakal ney d ayen id- yefka wakal.

Tuddert n umdan agbayli ,tcudd yer ugama am waken tcudd tarwiht-is yer 1getta-s ,tuget
n yimyan id- itteffyen seg wakal,gan-asen azal acku sean ibayuren di yal ahric n tudert-is, d
asewwi, d asejji ,d cchaha.

Ass yecban ass-a, Tamaziyt tessa iman-is di lkayed imi zik zzan-tt ljedd-nney yef
yelsawen-nsen,ass-a, nekni s yixulaf -nsen ad nezzu lyella-nsen di lIkayed ad d nerfed idles-
nney seg timawit yer tira .

Deg uxeddim-agi nney, ad neserwes gar krad n tmeslayin Iflissen, Chabet EI Ameur,
Adjiba .Akatay ntey yewwi-d yef umawal n krad n temnadin nemeslay-d d ayen yef
talyawit,timsislit,tasnamekit.

Tasledt-agi ntey tedda yef wamud id nezrew akken n 307 n wawalen.
1-Tamukrist :

Ma tella tendawit deg wayen yesenan amawal n yemyan, talyawit, Timsislit, tasnamkit
gar Yiflissen, Chabet EI Ameur, Adjiba ?

2- Turdiwin :
- Abead gar temnadin ad yili yegla-d s umgired n yismawen-sent d useqdec-sent.
- Tayara n temnadin : yal tamnadt anda i d-tezga.

3- Afran n usentel :

Nefren asentel-agi tandawit gar krad n temnadin, axater asentel-agi azal-is d ameqgren di
temetti tagbaylit, iwakken ur tettruhu ara tutlayt tamaziyt, yerna ad nesnerni amawal n tutlayt
tagbaylit,iwakken ad nissin nekkni di tazwara , syin yer-s ad d negg tamussni-agi i tsutiwin id
-iteddun yer tagara ;si tama nniden i wakken ur tettruhu ara tutlayt tamaziyt , yerna ad
nesnerni amawal n tutlayt .

-



Tazwart tamatut

4-1swi nukatay :

Ad nesebgen amgared d umcabi yellan gar krad n tmeslayen (Chabet EI Ameur, Adjiba,
Iflissen), ad nissin amwal n tutlayt tagbaylit wa ur ttruhun imeslayen -nney deg wayen
yeenan tutlay.

5-Asenked n temnadin :

5-1: Tamnadt n Chabet El Ameur :
Tamnadt n Chabet EI Ameur tusa-d deg wenzul usammar Boumerdes.

Tamnadt-agi tesea azal n 22533 n yimezday seg ugafa tezzi-as tamazya n Isser seg usammer
Tiyiwanin n Mekira, Tizi yenif, seg wenzul kadiriya seg umalu Tiyiwanin n gumal,Beni
Amran .

Tesea azal n 4 n tudrin : Matusa, Ouled Ali,Ouled Said,Beni Entas.

5-2 : Tamnadt n Adjiba :

D tayiwant id yezgan yef yidis n ubrid ayelnaw uttun wis semmus, yerna gedda fell-as
ubrid ameqran n tkerrusin (asamar yer umalu).

Tayiwant —agi tesea tilisa akked wayir n tizi wezzu seg ugafa), dayen tesea tilisa akked
hnif d meceddal seg ussamar, ma seg wenzul ad naf at naced akked at legser, ma nuyal yer
umalu ad d-naf tesea tilisa akked Buclul.ma nuyal yer umdan n yimburas n tayiwant-agi ad d-
naf deg-s azal n 13000 n yemdanen.

Tayiwant-a : Amnas n useyi, tayunt n yimsula , amnas n yides , amnas n usiley.
5-3 : Tamnadt n yiflissen :

D tayiwant n wasun n Tizi-ouzou , tusa-d ugafa n wasun n Tizi-Ouzou Tettbag yer
tamazya n tigzirt .Seg wenzul ilel agrakal ,seg usammer tigzirt, seg umalu Azeffoun , Ayriba,
seg ugafa Timizart, tesea azal n 14311 n yimezday (2008) .

Tesea azal n krad n tudrin : Agouin moussi, Adrar, ougenoun.
6-Amud :

Amud-ntey yesea 307 n wawalen yef yemyan, awalen agi s tefransist nnuda-d azal-nsen
tegbaylit.

7- Imslyuyen :

7-1 : Wid n Chabet EI Ameur :

-



Tazwart tamatut

- Fatima : d tamyart,seg taddart wandasen tesea 77 n yiseggasen , tehdder tagbaylit.

- Mohammed : d argez seg icumaren, yesea 66 n yiseggasen, ihedder tagbaylit cwiya n
tefransist.

7-2 : Wid n Adjiba :
- Lwiza : d tamyart, tesea 55 n yiseggasen tehdder tagbaylit.
- Djamila : d tamyart, tesea 62 n yiseggasen tehdder tagbaylit.
7-3 : Wid nyiflissen :
- Nan wardya : d tamyart, 68 iseggasen di leemer-is tehedder tagbylit, tacrabt .
- F. Rahma : d temettut 63 iseggasen di leemer -is tehddes tagbylit, tefransist.

- B. AKkli: d argaz yesea 55 n yiseggasen di leemer-is d aselmad n tefransist yessen
tagbylit ,tacrabt , tefransist.

8-Tarrayt n unadi :

Nextir ad nexdem isastanen acku yis inezmer add nejmae ugar n yisalen yerna nettak
Iwaqt i yimselyuyen, ad fken tamusni-nsen s telleli akken ibyan.

Asentel-ntey d tarrayt-agi i as ilagen, acku i yis inezmer add nefk atas n tuttriwin i
yimselyuyen-ntey add nawi cwit n tmusni ; axater mac¢i d sentel iyehwagen tirririt « ih » nay
«ala ».

9- Tayessa n unadi :

Anadi- ntey icud yer yimyan akken add naf tandawit yellan gar tmura-ayi , neffey yer
wanar imi dina i nezmer add nejmae ugar n yismawen n yimyan, nruh yer tid yellan srid yer
wannar acku deg wannar anda inufa wid yesean tamusni tameqgrant yef usentel-agi.

Imdanen i nestegsa llan wid ad-ay-id yerran, urkukren ara, maca llan wid ikukren.

v



Asbadi n wawalen igejdanen

1-Asalay :

«Asalay tisenfar n tefyirt yettwasen s ilugan n tudsiwin deg umugen».*

«Le schéme un type de phrase défini par les régle de combinaison e ses
constituants».t

2-Azar :

«Azar d aferdis agejdan yebnan yef tergalin —is yettaken anamek i yisem».?

«La racine est 1’élément radicale essentielle est commun d’un groupe de mot
étroitement apparenté par le sens»?

3-Tasnalya :

«Deg tjerrumt tamensayt : tazwart n imusla n wawalen, ileywanen asuddem s
wagdel n tezrawt n waxdem nay n tseddast».

«La morphologie : en grammaire traditionnelle : est I’étude des mots (a flexion
et dérivation) par opposition a 1’étude des fonctions ou syntaxe».

4- Amawal :

«Amawal d tagruma n tayunin n usiley n tmawalt».*
«Le lexique I’ensemble des unités formant le vocabulaire».!

5- Tandawit :

«D abeddel yetthazen tameslayt seq tallit yer tayed, yer temnadt yer tayed id-
as yettruhun akken llan imaynuten id-as-d yikecmen»-!

@) J, DUBOIS, Dictionnaire de linguistique et des sciences du langage, éd. Larousse paris, 1994, P416.

@-J, CANTINEAU, Racine et schéme, éd. MAISONNEUVE et Cie, Paris, 1950, P.124.




Asbadi n wawalen igejdanen

6-Tirgalin :

« Tirgalin Salas n wergal, irkel nay kra yela n tizunis n tayect».!

«Consonne est un son composante une obstruction totale ou partielle, en un ou
plusieurs point du conduit vocale».t

7- Amseqsi :

« Deg tagrawt tasnilsant amseqsi ibed yef tagrumaistegsiyen icedlen yef waya
tesawedigedlen tutlayin. »

« Dans 1’enquéte linguistique le questionnaire constitue I’ensemble plus ou
moins ordonné des questions grace auxquelles on obtient des informations sur 1’usage
de la langue 3

© J, DUBOIS,Opcit , PP393.




IXEF 1

timsislit

Tazwart :

Seg temnadt yer tayed yettili umgired gar ssut, unamek, yef waya

ttmeslayen ara kifkif.

imdanen ur

Nexdem amud-ntey yef krad n temnadin( Chabet EI Ameur , Adjiba , Iflissen), akken ad
nesebgen amgired yellan deg Imenteq ney imesli n tergalin .

1-Imesli [S] :

Imesli-agi yettwanteq d [z]

Imesli | Awal s | Asusru- | Amedya | Asusru- | Amedya | Asusru- | Amedya
tefransist | ines deg ines deg ines deg
Adjiba Chabet Iflissen
El
Ameur
S Houmous | [7] [thommaz] | [] [thommas] | [2] [thammar]
2-Imesli [G] :
Imesli-agi yettwanteq d [K]
Imesli Awal s | Asusru- | Amedya | Asusru- | Amedya | Asusru- | Amedya
tefransist | ines deg ines deg ines deg
Adjiba Chabet Iflissen
El
Ameur
[G] Courgette | [k] [kur%it] | [G] [gur3it] | [G] [gur3it]
[G] Menthe [G] [falgu] [Y] [fliyu] [G] [falgu]
pouliot
3-Imesli 0 yettwanteq d [T] :
Imesli Awal s | Asusru- | Amedya | Asusru- | Amedya | Asusru- | Amedya
tefransist | ines deg ines deg ines deg
Adjiba Chabet Iflissen
El
Ameur
[0] Les petits | [t] [taZilbant] | [0] [0a3ilbant] | [0] [0a3ilbant]
pois
[0] Le figuier | [t] [taneglet] | [0] [6anaqlat] | [0] [6anaqloat]

5




IXEF 1

timsislit
4- Imesli 0 yettwanteq [Ts] :
Imesli | Awal s | Asusru- | Amedya | Asusru- | Amedya | Asusru- | Amedya
tefransist | ines deg ines deg ines deg
Adjiba Chabet Iflissen
El
Ameur
[0] Le figuier | [T] [taneglets] | [Ts] [Oanaqlats] | [Ts] [6anaqlats]
5--Imesli B yettwanteq d [F] :
Imesli Awal  s| Asusru- | Amedya | Asusru- | Amedya | Asusru- | Amedya
tefransist | ines deg ines deg ines deg
Adjiba Chabet Iflissen
El
Ameur
[B] Betterave | [B] [bitrab] [F] [Bitraf] [B] [bitrab]
rouge
6---Imesli Q yettwanteq d [y] :
Imesli Awal s | Asusru- | Amedya | Asusru- | Amedya | Asusru- | Amedya
tefransist | ines deg ines deg ines deg
Adjiba Chabet Iflissen
El
Ameur
[Q] Centaurée | [Q] Qlilu [Y] ylilu [Q] Qlilu
Tagrayt :

Di tagara n uhric-agi nufa-d belli timeslayin n Adjiba, Chabet EI Ameur, Iflissen ur
megradent ara s watas.

—Imesli [0] di temnadt n Adjiba yettwanteq d [t], di tazwara n wawal, ma di tagara
yettwanteq kifkif.

Md : tajilbant (les petits pois), deg Adjiba yettwanteq d [ta3ilbant] ma deg Chabet EI Ameur
[0a3ilbant] akked Iflissen.

—Imseli [G] di temnadt n Adjiba yettwanteq d [k].

-




IXEF 1 timsislit

Md :Gurjit (courgette) deg Adjiba yettwanteq d [ kur3%it] ma deg Chabet EI Ameur , Iflissen
yettwanteq d [gur3it] .

—Imesli [S] di temnadt n Adjiba yettwanteq d [z], di tagara n wawal.

Md : lhemmes (Houmous), deg Adjiba [lhommoz], ma deg Chabet EI Ameur [lhommas] ,ma
Ifissen [lhommaz].

— Imesli [Q] di temnadt n Chabet EI Ameur yettwanteq d [Y].
Md : Qlilu (Centaurée) deg Chabet EI Ameur [lilu] ma deg yeflissen, Adjiba [Qlilu].
— Imesli [B] di temnadt n Chabet EI Ameur yettwanteq d [F].

Md : Bitrab (Betterave rouge) deg Chabet EI Ameur [bitraf] ma deg yeflissen, Adjiba
[Bitrab].

-



IXEF 2

Tazwart :

tandawit talyawit

Deg uhric-agi amezwaru, ad nzer tandawit yellan deg usalay(abeddel n usalay
seg temnadt yer tayed).

Amgired —agi yezmer ad yili di tazwara nay di tlemmast nay di tagara n

wawalen.

1-Tandawit deg usalay :

Ad ne€red add nesebgen amek i yettbeddil deg yiwen wawal ma di tazwara, di
tlemmast nay di tagara.

[1] yettuyal d [a] :

a- di tazwara n wawal :

Awal s tefransist | Tamnadt n Tamnadt n Tamnadt n
yiflissen Chabet El Ameur | Adjiba
Awal Asalay- | Awal Asalay- | Awal Asalay-
IS IS IS
Aquilin Ifalku ictaczciu | Afalku actac2cdu | Ifilku icticaciu
[1] yettuyal d [E] :
b-di tlemmast n wawal :
Awal s tefransist | Tamnadt n Tamnadt n Tamnadt n Adjiba
Yiflissen Chabet EI Ameur
awal Asalay- | Awal Asalay- | Awal Asalay-
IS IS IS
Myrtille Cilmun |ctic2cduc* |Celmun |clecciuc* |Celmun | clec2ciuc?
[1yettuyal d [U] :
c-Di tagara n wawal :
Awal s tefransist | Tamnadtn Tamnadt n Tamnadt n
Yiflissen Chabet EI Ameur | Adjiba
Awal Asalay-is | Awal Asalay-is | Awal Asalay-
§
Les asperges Askim  |ac'c?ic® |Askum |ac'c?uc® |Askim actcaic?

g
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tandawit talyawit

d-[L]yettuyal d [D ] :

Awal s
tefransist

Tamnadt n Yiflissen

Tamnadt n
Chabet EI Ameur

Tamnadt n Adjiba

Awal

Asalay-is

Awal

Asalay-is

Awal

Asalay-is

Abricotier

Imecmac

clc2ecdciac®

amecmac

actc2c3act

Imecmac | ctc2ec3cac®

E-[A] yettuyal[l] :

Awal s tefransist

Tamnadt n
Yiflissen

Tamnadt n Chabet
El Ameur

Tamnadt n Adjiba

Awal

Asalay-is

Awal

IS

Asalay-

Awal Asalay-

IS

Dis

adles ac

1c2ec3

Idles

ictc?ecs

Adles aclc2ecs

F-[A] yettuyal [D] :

Awal s
tefransist

Tamnadt n
Yiflissen

Tamnadt n
Chabet El
Ameur

Tamnadt n Adjiba

Awal Asalay-

IS

Awal

Asalay-is

Awal Asalay-is

Coquelicot

aclczic?

ahrir
ic*coact

igran

hrir igran

cleicsic?
coact

hrir igran

cleic? ic*cdact

&
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G-[Alyettuyal d 1] :

tandawit talyawit

Awal s Tamnadt n Yiflissen | Tamnadt n Chabet Tamnadt n Adjiba
tefransist El Ameur
Awal Asalay-is Awal Asalay-is | Awal Asalay-is
Aubespine | za€rur | ctac2cduc* | zi€rur cticzcduc* | zaErur ctaczcduct
azerolier
H -[A]yettuyal [1] :
Awal s Tamnadt n Tamnadt n Chabet Tamnadt n Adjiba
tefransist Yiflissen El Ameur
Awal Asalay-is | Awal Asalay-is | Awal Asalay-
IS
Sorgho noir Almi | aclc?i Almi acci [Imi ictc?i
Chiendent Afarara | ac'ac’aca® | Afarara | ac'ac?aca® | ifrar ictc’ac®
Salle urgeais Akfil | ac’c?ic® | Akfil aclc?ic® | ikfil ictc?ic®
I-[U] Yettuyal [A] :
Awal s tefransist | Tamnadt n Tamnadt n Chabet | Tamnadt n Adjiba
Yiflissen El Ameur
Awal Asalay- | Awal Asalay- | Awal Asalay-
is is is
Arbuste Ufni uctc?i Ufni uclc?i afni aclc?i
Tamawt :

Timnadinn Yiflissen,Chabet EI Ameur sendagen s watas ayra di tazwara n wawal.

2-Tandawit deg uzar :

a-Azar : tamsertit [RN] yettuyal [RR] :

a9



IXEF 2 tandawit talyawit
Awal s | Tamnadt n Yiflissen | Tamnadt n Chabet El | Tamnadt n Adjiba
tefransis Ameur
t Awal Asalay-is Awal Asalay-is Awal Asalay-is
Marrube | merruye | clec2cduc*ec | mernuye | clec2cduc’ec | merruye | clec2cductec

t > t > t >
b-azar bu krad n tergalin :
Awal s Awal deg | Azar Awal deg | Azar Awal Azar
tefransist | Yiflissen Chabet EI deg
Ameur Adjiba
Oléastre Tasetta TST Tasetta TST Tacita TCT
c-azar bu ukkust n tergalin :
Awal s Awal deg | Azar Awal deg Azar Awal Azar
tefransist | Yiflissen Chabet EI deg
Ameur Adjiba

L’ortie Azegduf ZGDF Azeyduf ZyF Azegduf | ZGDF

Houx Adil n DLCN | Adiln DLCN | Adiln DL XL

wuccen wuccen lexla

Tagrayt :

Di tagra n uhric —agi nessawed add-nesebyen tandawit talyawit yellan gar krad n
temnadin( Iflissen,Chabet EI Ameur, Adjiba).

Tandawit deg usalay tella s watas,amgared —agi nufa-d deg-s :

Iyri[I]

_—

ara yili azar n wawal bu krad n tergalin.

Md:Askim __ 5 Askum

[1]

Ayra[A]

[U]

— 5 Askim

[1]

temnadt n Chabet EI Ameur, ma deg Adjiba yettyima akken ni d ayra [A].

Md :Za€rur

[A]

i

[1]

Zi€rur

>

Zagrur

[A]

[U] di temnadt n Iflissen,Chabet EI Ameur,Adjiba mi

» [1] di temnadt n Iflissen, [A] ayra yettuyal d iyri [I] deg




IXEF 2

Iyri [I] yettuyal d [A] ayra : deg tazwara n wawal.

Md : — Ifilku (deg temnadt n yeflissen) [1].

— Afalku (deg temnadt n Chabet EI Ameur) [A].

— Ifilku (deg temnadt n Adjiba) [1].

Iyri [I] yettuyal d [E] ayra : deg tlemmast n wawal.

Md :

—Cilmun (deg temnadt n yeflissen) [I].

— Celmun (deg temnadt n Chabet EI Ameur) [E].

— Celmun (deg temnadt n Adjiba) [E].

Uyru [U] yettuyal d [A] ayra : deg tazwara n wawal.

Md :

—Ufni (deg temnadt n Chabet EI Ameur) [U].

—Ufni (deg temnadt n yeflissen) [U].

—Afni(deg temnadt n Adjiba) [A].

Tandawit deg uzar ur d nufi ara s watas.

Md :

-azar bu krad n tergalin :

tandawit talyawit

Awal s Awal deg | Azar Awal deg | Azar Awal Azar
tefransist | Yiflissen Chabet EI deg
Ameur Adjiba
Oléastre Tasetta TSD(w) | Tasetta TSD(w) | Tacita TCD(W)
Md :
-azar bu ukkust n tergalin :
Awal s Awal deg | Azar Awal deg Azar Awal Azar
tefransist | Yiflissen Chabet El deg
Ameur Adjiba
L’ortie Azegduf WDF Azeyduf WDF Azegduf | WDF
Houx Adil n DLCN | Adiln DLCN | Adiln DL XL
wuccen wuccen lexla




IXEF 2

tandawit talyawit

Md :

-Azar : tamsertit [RN] yettuyal [RR] :

Awal s | Tamnadt n Yiflissen | Tamnadt n Chabet EI | Tamnadt n Adjiba

tefransis Ameur

t Awal Asalay-is Awal Asalay-is Awal Asalay-is

Marrube | merruye | ctec2cduc*ec | mernuye | ctec2cduc’ec | merruye | clec2cuctec
t > t > t >

=



IXEF3

tandawit n umawal

Tazwert :

Yal tamnadt n legbayel tes€a amawal — ines ,deg uhric — agi ad ne€red add- nefk
anda ttbeddilen wawalen deg umawal.

Imedyaten :

Awal s Iflissen CHabet EI Ameur Adjiba

tefransist awal azar-is awal azar-is awal azar-is

Houx Adil n DLCM Adil n DLCM | Adiln DL XM
wuccen wuccen lexla

Citronnier Qares QRS Llim LM Igares QRS

Concombre | lexyar XYR lexyar XYR kumkum KM

Poirier Ifires FRS Buewida BEWD | Tifirest FRS

Poireau Tarnast RNS Ticert n CRT Tarnast RNS

imeksawen | MKS

Pin sylvestre | azumbi ZMB snuber SNBR azumbi ZMB

Piment doux | Ifelfel FL HL Iterci TRC Ifelfel lehlu | FL HL
lehlu

Piment Ifelfel FL QRHN | ifelfel FL ifelfel FL

piquant agerhan

Les raisins tizurin ZRN Adil DL tizurin ZRN

Fennec grec | tifidas FDS Lhelba HLB Lhelba HLB

Tournesol Mageritij | MGR TJ | Duwar DWR Duwar DWR

cams CMS cams CMS
Chardon acikaw CKW Cuk hmar | CK tifaywa n FyW yYL
HMR weyyul

Les Glands Abellud BLD Abellud BLD Ahilad \ HLD

Les tireyla RyL tireyla RyL Aberée¢uh | BRCH

champignons

Gaillets Ihented HNTD Lheska HSK Ihented HNTD

Le Millet Ibecna BCN Imayiz MYZ afujil FJL

Citrouille Taxsaytn | XSY RM | berekrek BRK takabawt KBW
trumit

La carotte tazdult ZDL asekniw SKNW | tazdult ZDL

sauvage

Coquelicot | Wahrir HR hrir igran HR Gahbud GHBD

GRN

Ur sperme de | timerzuga | MRZG Tibjahnunin | BJHN talma TLM

dal champ

Gingembre skenjbir SKNJBR | skejbir SKJBR | zanjabil ZJBL

Noyer tajujet J taluzet LZ tajujet J

Neéflier Lemzah MZH mcimca MC tubrest BRS

Oléastre azbujja ZBJ Tasetta TST Ifer n FR ZMR

uzemmur

Epinard Tibidest BDS sselq SLQ sselq SLQ

Oseille Asemmum | SM grirsa QRS Asemmum | SM

sauvage

La lavande Mezzir MZR ahelhal HL Mezzir MZR




IXEF3

tandawit n umawal

Sapin abestan BSTN tabhirt BHR tabhirt BHR

Le figuier Taneqlet NQL taneglet NQL taselent SLN

Oléastre Tasettan | TST ZMR | Tasetta TST tacita TCT
uzemmur

Figue Ihbuben HBN tazart ZRT Ihbuben HBN

séchées

Baies Tizway ZWY Tutamellal | TML Tikilsya KLSY

blanche

Abricots secs | Lmecmac | MC QRN | Amecmac MC Afarmas FRMS
aquran yequren QRN

Ail des Bibras BRS Bibras BRS Ticert n CRT XL

champs lexla

Cresson Ahelhal HL Ljerjir JR Ahelhal HL

Chétaigne Chataigne | CT kastana KSTN Chataigne | Chataigne

Bon écrou Nwad WDK Nwad kuku | WDK Nwad kuku | WDK
kuku

Soufre Soufre SFR Ikebrita KBRT Soufre SFR

Romarin Mmezzir | MZR Ikli ljabal KL JBL | Mmezzir MZR

Latitude de Lxes XS Lxes XS Lxes XS

mere

Framboise Tizway ZWY Tutnlexla | TXL Tikilsya n KSL XL

lexla

Pomme secs | Ttefah TFH QRN | Ttefah TFH adeffu DF
aquran

Pécher secs | Lxux X QRN Lxux X Afresyu FRSy
aquran

Les noix Agusim GSM Les noix LNW Agusim GSM

Réglisse Tahcict HC ZDN | Tahcict HC tazidant ZDN
tazidant

Epine vinette | Atizar TZR Ucmic CM Atizar TZR

Phloemes Tisisra TSR Tisisra TSR Tixiyadin XYD

Carline Lazuq LZQ Lazuq LZQ Addad D

acaule

Plante Imyi My tahcict HC Imyi My

Concombre Feqqus FQS HMR | Berretzem BRZTM | Feqqus FQS

d’ane lehmir lehmir HMR

Pin d’Alep Snyber SNBR Snyber SNBR Tayta TYT

Arbre Tejra TJR Cejra CJR Aseklu SKL

Foin Ahicur HCR Asayur SyR Ahicur HCR

Aiguiére Ifilku FLK Ifilku FLK Taferca FRC

Cresson voie | Taffa TF Gerninuc GRNC | Taffa TF

Merisier Aredlim RDLM Aredlim RDLM | Anetrim NTRM

Lire grimpe | Adafel DFL Adafel DFL Tasuflat TSFL

Séné du Agarger GR Agarger GR Afelayit FLT

Sahara

Retama Algu LG Algu LG Teggir TGR

Ruston

Palmier nain | lgezdem GZDM Igezdem GZDM | usser SR




IXEF3

tandawit n umawal

Phalaris Absis BS Absis BS Akuz KZ
Chevre Ifer ntayat | FR TyT Iferntayat | FR TyT | Amaraf MRF
feuille
Sureau Arawraw | RW Arawraw RW Arwali RWL
Belotte fétide | Merruyet | MRYT Mernuyet MRNYT | Arbib n RB
mernuyet MRNYT
2-2 :Ismawen yesean yiwen unamek mgaraden deg talya :

Awal s Iflissen Chabet El Adjiba
tefransist Ameur
Chardon Acikaw Cuk hmar Tifeywan

weyyul
Millet Lbecna Lmayiz Akbal
Poireau Tarnast Ticert n Tarnast

imeksawen

La sauge La sauge Xyat lejwareh Leyrub
Les glands Abellud Abellud Djohbud
Pin sylvestre | Azumbi Snuber Azumbi
Les Tireylin Tireylin Aber¢cuh
champagnes
Néflier Lemzah Mcimca Tubrest
La carotte Tazdelt Zrudy n lexla Tazdelt
sauvage

—Asegzi n tfelwit :

Deg tfelwit-agi ur d nufi ara atas umgired gar Chabet EI Ameur,Adjiba,Iflissen ,
deg wayen yesnan awalen —agi :

a-1 :Awalen uddisen : ma€na deg temnadt d uddisen deg tayed ad naf d iherfiyen.

Md :

Ifer n uzemmur ——

Tutamellal

Amecmac aquran —

Ilil ljabal

Leedes azeggay — 5

———

tikilsya
afarmas
ahelhal

leedes

tasetta (oleastre)

Acikaw —» Tifeywa n weyyul

Ticert n lexla

Bibras >




IXEF3 tandawit n umawal

Iterc—— ifelfel lehlu (piment doux)

b- Awalen irettalen : nufa-d awalen irettalen kra kkan-d seg ta€rabt krak kan-d seg
tefransist.

Md :
Uttun Awal s tefransist Awal arettal | Azar-is Lasel-is
1 Usirme de ’aurier Iyar yR d ta€rabt
2 Tréfle Tréfle TRFL d tafransist
3 Brukil Brukil BRKL d tafransist
4 Cresson Ljerjir JR d ta€rabt
5 Anis lyansun YNS d tarabt
Tagrayt :

Di tagara n uhric-agi add- nini belli tameslayt n Chabet EI Ameur,Adjiba,Iflissen
ur mgaradent ara s watas.

Kra n wawalen d irettalen kra niden d uddisen.
Tuget n wawalen s€an krad n tergalin.
Llan dayen ismawen yes3an yiwen unamek mgaraden deg talya.
Md : Chardon— achikaw — Cuk hmar — Tifeywa n weyyul.
Le millet — Ibecna — Imayiz — akbal.
Poiveau — tarnast — ticert n imeksawen — tarnast.
Piment doux — Iterci — ifelfel lehlu.

Kra n yismawen mgaraden deg talya masna ssan yiwen n unamek.




IXEF4 tandawit n tesnamKkit

Atas n tusniwin i izerwen awal, gar tusniwin-ayi add nebder tasnamka, tanegrut-a d
awal uddis yebda yef sin n yehricen, tusna akked unamek.

Ihi, awal-ayi sunata d tusna i izerwen s wudem usnan anamek n wawalen.

-« Lasémantique lexicale, étudie 1’organisation sémantique du lexique, elle analyse le
sens des mots et la relation de sens qu’ils entretiennent entre eux.”?

« Tasnamka n umawal : tezerew tuddsa tasnamkit n umawal, texddem tasledt n
unamek n wawalen d wasay asnamkan yellan gar-asen ».!

e Deg uhric-agi ntey ad d neered add nekkes assayen isnamkiyen yellan ger yismawen n
yemyan.

1- Assayen yellan ger yinunak yismawen yimyan.
1-Assayen yemsedfaren d wasayen inekecemen.
Seg yehricen-agi llan :

. Isem n ufardis d yisem n umsegrew.

a- Isem n ufardis : yemmal-d tayunt n tyawsa.
b- Isem amsegrew : yemmal-d tayawsa mi ara tili s watas.

Imedyaten :

Lxux taxuxet

—
Lhemmes — aceqqga n lhemmas
Tajilbant —— taseqgayt n tjilbant

Remman ___, taremmant

(M) German,et Raymond, introduction a la linguistique général (sémantique) , éd, Montréal, Canada ,1982,P17

Sl



IXEF4 tandawit n tesnamKkit

— Amaway d umettwawi :
Amaway : d assay n tulmest i tewsit?

Amettwawi : d assay n tewsit i tulmest.?

Imedyaten :

Amaway Amettwawi

Taneqlet Tajanjart
Tabakurt

Azemmur Azbuj
Azemmur

Ifelfel Ifelfel agerhan
Ifelfel lehlu
Ifelfel iterci

2-Assayen n umcabi d wassayen n umgarad d yinumak :

2-1: La Synonymie : C’est une relation sémantique existant entre deux ou plusieurs mots

qu’ont un seul sens

Takenwa : d asay asnamkan yellan gar sin nay ugar n wawalen yesean yiwen unamek.?

@' SADIQI.F. Grammaire du berbére, éd. I’harmattan, paris.1997, P.241.
BISALMINEN A.N : la lexicologie, Armand Colin et Masson, Paris, 1997, P.241.




IXEF4 tandawit n tesnamKkit
Imedyaten :

Isem amezwaru Isem wis sin Isem wis krad
Lmayiz Ibcena afujil

Ifelfel lehlu iterci Ifelfel lehlu
Llim Igares Igares
Tifeywa n weyyul Cuk hmar acikaw
Azumbi snuber azumbi
Tifirest buewida tifirest

Adil tizurin adil

Ihented Iheska ihented
Mcimca tubrest lemzah
Tireylin Tireylin Abercecuh
Abellud Abellud Ahilad

Hrir igran wabhrir Djahbud
Zrudya n lexla Tazdult Tazdult
Tibjahnuni Timerzuga Talma

Taluzet Taluzet Tajujet

2-Abeddel n unamek :

Deg uhric-aqi yebda yef sin :

*Aneflisem : d asemi n tyawsa s yisem n tyawsa niden.*

Metonymie : ¢’est donner un objet par un nom d’un autre objet.*

Imedyaten :
Ismawen Anamek -sen

Mejjir n yilef D imyi, ifriwen nes D isem n yemyi D imyi imeqqid deg
ttemcabin yer wid n lexla
yilef

Axerrub D imyi D aseklu D ayen n wegraw id

iruhen seg umezwaru
Adil n wucen D imyi tettent kan D imyi yettemcabi D isem n yemyi

ucanen

yer wadil itettit kan
wucen

Ticert n imeksawen

D imyi tmeqqid g
lexla tturaren yis
imeksawen

D isem n yemyi

D imyi tturaren yis
imeksawen

@WLEHMAN, A, Martinet F, et Berthe, introduction & lexicologie sémantique et morphologie, éd. Nathan, Paris,

2000, PP ,82-83.




IXEF4 tandawit n tesnamKkit

*Amerwes : D akeni gar sin n yismawen s twuri-nsen ad tili tafrarayt.®

Methaphore : Elle consiste a donner a un mot un autre sens en fonction d’une fonction
d’une comparaison simple.®

Imedyaten :
Ismawen Anamek ibanen Anamek uffir
Asemum D imyi ifriwen nes diwrayen nay | D imyi
dihciciyen
Lamyiz D imyi ifriwen nes diyezfanen D imyi
ixeddem tihebuyin dt iwrayin
Cuk hmar D imyi d ayezfan ye¢¢ur disenanen | D imyi
Jittettit weyyul
Hrir igran Lehrir n yigran D imyi

2-Akenni ger yismawen n yemyan :

Deg wamud-ntey llan yismawen n yimyan isean yiwet n talya d yiwen unamek llan
wiyed talya-nsen temxalaf, maena anmek d yiwen.

®)IDubois, J, Dictionnaire de linguistique et des sciences de langage, Larousse, paris, 1994, P, 301.




IXEF4

tandawit n tesnamKkit

2-1: Ismawen yesean yiwen n unamek d yiwet n talya.

Imedyaten :

Isemawen iedlen di talya d unamek Azar n yisem
Azemmur ZRM
Axerrub XRB
Ccih CH
Dellae DL
Céina CN
Ibawen BWN
Irden RDN
Hilli L
Abellud BLD
Lbesbas BS
Afeqqus FQS
Amejjir MJR
Lkalitus KLTS
Lebsel BSL
Left FT
Lxux X
Maednus MEDNS
Lkesbur KSBR
Ifilku FLK

2-2 :Ismawen yesean yiwen unamek mgaraden deg talya :

Imedyaten :
Iflissen Chabet EI Adjiba

Awal s Ameur

tefransist

Chardon Acikaw Cuk hmar Tifeywan
weyyul

Millet Lbecna Lmayiz Akbal

Poireau Tarnast Ticert n Tarnast

imeksawen

La sauge La sauge Xyat lejwareh Leyrub

Les glands Abellud Abellud Djohbud

Pin sylvestre | Azumbi Snuber Azumbi

Les Tireylin Tireylin Aberccuh

champagnes

Néflier Lemzah Mcimca Tubrest

La carotte Tazdelt Zrudy n lexla Tazdelt

sauvage




IXEF4 tandawit n tesnamKkit

Tagrayt :
Tuget n yisumar id negrew seg temnadin (Iflissen, Chabet EI Ameur,Adjiba) .

Sean yiwet n telaya d yiwen unamek.




Tagrayt tamatut

Tagrayt :

Di tagara unadi- ntey,akken id nena tutlayt tamaziyt temgared yef tutlayin
niden,amgired —agi nufa-d deg temnadin n (Iflissen, Chabet EI Ameur , Adjiba), deg
wayen ye€nan ; amawal, talyawit,timsislit).

1- deg yixef amezwaru nufa-d : (tandawit talyawit) :

Ayen ye€nan asalay nufa-d xila umgired imi iyri[I] di temnadt n Iflissen yettuyal
d ayra[A] di temnadt n Chabet EI Ameur,Adjiba ama di tazwara nay di tagara.

Md1 :Ifilku . afalku __, afalku

[1] [A] [A]

Ayra[A]di temnadt n Iflissen yrttuyal d iyri[l] di temnadt n Chabet EI Ameur ; di
tazwara n wawal.

Md :Adles _— idles — adles
[A] [1] [A]

[L ] di temnadt n Iflissen yettuyal d ayra[A] di temnadt n di temnadt n Chabet
El Ameur , di tazwara n wawal ma d Adjiba yettyima akken ni d [L]

Md :Lmecmac » amecmac > Imecmac

[A] ayra di temnadt n Iflissen yettuyal d[ ] ayelluy ntayra tamezwarut n wawal
deg temnadt n Chabet EI Ameur.

Md : Ahririgran . hririgran

[RR] di temnadt n Iflissen yettuyal d[RN]deg temnadt n Chabet EI Ameur ma
deg temnadt n Adjiba yettyima akken ni.

Md : Merruyet ——— mernuyet —— merruyet
[1] iyri di temnadt n Iflissen yettuyal d [E] di temnadt n Chabet EI Ameur,Adjiba.

Md : Cilmun ——» celmun ——» celmun

[1] [E] [E]




Tagrayt tamatut

2- deg yixef wis ssin nufa-d : (tandawit timsislit) :

Imesla :

[S1.IG].[6]
e Imesli [Q] deg temnadt Chabet EI Ameur yettwanteq d [Y].

Md : Qlilu (centaurée) deg Chabet EI Ameur [lilu] ma deg yeflissen,Adjiba[Qlilu].
elmesli [S] di temnadt n Adjiba yettwanteq[z ].

Md : Ihemmez(houmous) deg Chabet EI Ameur , Iflissen [lhnommds] ma deg Adjiba
yettwantaq[lhommoz].

elmesli [G] di temnadt n Adjiba yettwantaq [K] .

Md :Gurjit(courgette) deg Adjiba[Kurzit] ma deg Chabet EI Ameur,Iflissen
yettwantaq [gur3zit].

eImesli[0] deg temnadt n Adjiba yettwantaq[t] di tazwara n wawal.

Md :Taneglet( le figuier) deg Adjiba[tandqlott] ma deg Chabet EI Ameur,
Iflissen[0anoglott].

e Imesli[ B ] deg temnadt Chabet EI Ameur yettwanteq d [F].
Md : Bitrab(betterave rouge) deg Chabet EI Ameur [Bitrafma deg Adjiba ,
Iflissen[Bitrab].

3- deg yixef wis krad nufa-d : (tandawit n umawal) :

Deg uhric- agi nufa-d kra n wawalen d iretalen kkan-d seg ta€rabt kra niden
kkan-d seg tefransist, nufa dayen kra n wawalen d uddisen kra d iherfiyen.

Md1 : Cuk hmar » acikaw

Tasetta ______ afer nuzemmur
4-deg yixef wis ukuz nufa-d : (tandawit n tesnamkit) :

Deg yiyef —ayi nezrew-d unamek n yismawen n yimyan, deg-sen :
1-Asayen yemsedfaren d wasayen inekcamen ad naf deg-s :

Isem n ufardis d yisem amsegrew.




Tagrayt tamatut

Md : Ibatata — taeeqqayt n Ibatata.
2-Assayen n umcabi d wasayen umgarad :
Add naf deg yiwen wahric :

*Takenwa :

Md : Ifefel lehlu — Iterci.

Dayen nufa-d asiley ubeddel n unamek :
*Aneflissem : Md : adil n wucen.

*Amerwes : Md : hrir igran.

Ma yef tririt n tmukrist ntey nufa-d belli, tamnadt n Chabet EI Ameur
tesexdam atas awalen irettalen id yekkan seg ta€rabt,tella tandawit gar Iflissen
,/Adjiba.




>
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Amawal

Amawal

Awal s tefransist

Awal s tegbaylit

Tandawit Variation
Amahil Mémoire
Amud Corpus
Tazwart Etude
Tamnadt Région
Tagruma Ensemble

Tandawit talyawit

Variation morphologique

Tandawit n umawal

Variation lexicale

Tandawit timsislit

Variation phonétique

Ixef Chapitre
Actuh Branche
Imesli Son
Amerwas Métaphore
Amettwawi Hypéronymie
Amsegrew Collectif
Aneflisen Métonymie
Tagnamka Métaphore
Takenna Synonymie
Aferdis Elément
Amaway Hyperonymie
Plan Agbur

¢



Asun : Tizi-ouzou

Tayiwant : Iflissen

Amud

Uttun Awal s tefransist Adjiba Tira timsislit
1 Aquilin Ifilku [ifilku]
2 Aubespine azerolier | Za€rur [zouror]
3 Aubergine Batenjal [batonzal]
4 Ananas Ananas [ananas]
5 Armoires Datlas Ccih [ffih]
6 Les asperges Askim [askim]
7 All Ticcert [0ifforo]
8 Houx Adil n lexla [adil n 10xla]
9 Houmous Lhemmez [lhommoz]
10 Abricotier Lmecmac [Iméimal]
11 Arbousier Asisnu [asisnu]
12 Artichaut Lgernun [lgornun]
13 L’ortie Azegduf [azogduf]
14 Blé tendre Irden [irdon]
15 Basilic Lehbaq [Iohbaq]
16 La lavande Amezzir [amozZzir]
17 La banane Lbanan [lbanan]
18 La carotte Zrudya [zrudyo]
19 Les cerises Heb lemluk [hob 1omluk]
20 Citronnier Lgares [lgaros]
21 Céleri Lekrafes [lokrafos]
22 Clou de girofle Qrenfel [gronfol]
23 Courgette Kurjit [kurszit]
24 Concombre Lexyar [1oxyaur]
25 Coriandre Lkesber [1kosbor]
26 Arum Abquq [abquq]
27 Pomme Ttefah [tiofah]
28 Les petits pois Tajilbant [Oazilbant]
29 Le pécher Lxux [Ixux]
30 Le poirier Tifirest [0ifiros0]
31 Poireaux Tarnast [OarnasO]
32 Pastique Dellag [dolTo]
33 Pin sylvestre Azumbi [azumbi]
34 Pomme de terre Lbatata [Ibotaito]
35 Piment doux Ifelfel lehlu [ifolfol 10hlu]
36 Piment piquent Ifelfel agerhan [ifofol agorhan]
37 Persil Ma€&dnus [magdnus]
38 Clou de girofle Qrenfel [gronfol]
39 La Pune sauvage Abquq [abquq]




Amud

40 La ronce Inijel [iniz30l]

41 Les raisins Tizurin [0izurin]

42 La salade Clada [Nado]

43 Scolyme Tayeddiwt [60sOddiwe]

44 Sorte de thym Tiz€itrin [0iz€i0rin]

45 Sainfoin Tisula [Oisula]

46 fenu grec Tifidas [0ifidas]

47 Lentisque Tidakt [0idakO]

48 La tomate Tumatic [tumoti[]

49 Tournesol Mageritij [magoritis |

50 Coriandre Lgerfa [lgorfa]

51 La verveine Tizana [tizana]

52 Chardon Acikaw [oikaw]

53 Cardon Taga [6aga]

54 Che fleur Ciflur [iflur]

55 Les glands abllud [abullud]

56 Les dattes Ttmer [ttmor]

57 Les champignons Tireylin [Oiroxlin ]

58 Gaillets Ihented [1hontod]

59 Epinard Sselq [S50lq]

60 Le millet Lbecna [Ibdlna]

61 Olivier Azemmur [ozémmur]

62 Marrube Merruyet [maortuyo0]

63 Citrouille Taxsayt n trumit [Oaxayt n Orumif]

64 Coing Taktuniyat [6akOuniyat]

65 Coin Lebsel [10bsol]

66 Calyctome Azzu [0zzu]

67 La carotte sauvage Tazdelt [0aizdolt]

68 Canne de Provence | Ayanim [agonim]

69 Coquelicot Ahrir igran [ohrir igroan]

70 Ur sperme de dal Timerzuga [6imOrzuga]
champ

71 Eucalyptus Kalitus [Kalitus]

72 Le figuier de Lkermus [Ikormus]
barbarie

73 Fenouil Lbesbas [Ibosbas]

74 Le figuier Taneqlet [6anoglott]

75 Les feves Ibawen [ibawon]

76 Gingembre Skenjbir [skonzbir]

77 Le grenadier Remman [rommon]

78 Les jonquilles Tixlulin [Oixlulin]

79 Kundannia sicula ameryennis [omarednnis]

80 Laiteron des champs | Tifaf [Oifaf]

81 Myrtille Cilmun [lilmun]

82 La menthe Na€no€ [Nna€na]
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83 La mandarine Imandarin [Imandarin]
84 Caroube Axerrub [oxdrrub]
85 Mellon Afeqqus [ofdqqus]
86 Marjolaine Timijja [6imi330(]
87 Menthe pouliot Felgu [folgu]

88 La mauve Mejjir n yilef [moF3ir n yilof]
89 Melisse Ifer n tzizwit [ifor n tzizwi6]
90 Noyer Tajujet [6a3u30Tt ]
91 Néflier Lemzah [10mzah]

92 L’auriez rose 1ili [illili]

93 Oranger Céina [Gina]

94 Oléastre Ifer n uzmmur [ifor n uzémmur]
95 Orme Ulmu [ulmu]

96 Diss Adles [adlOs]

97 Le figuier de fraiche | Abukar [abukar]

98 L’auriez sauce Rend [rond]

99 Carroube Axerrub [oxdrTub]
100 La sauge La sauge [loe saugo]
101 Micocoulin Ibiges [ibigos]

102 Asphodele Aberwaq [aborwaq]
103 M’arguent Cimlal [limlal]

104 Bouette Acnaf [o/naf]

105 Bourache Ccix lebqul [ffix 16bqul]
106 Ecorce de noyer Agussim [o.gussim]
107 Herbe Lehcic [16h/il]

108 Varret de romene Hlafa [hlafa]

109 Vipérine [

110 Thé Latay [latay]

111 Amonde Lluz [lluz]

112 Fenouil sauvage Tarnast [Oarnaso |
113 Jus quine Bunerjuf [bundrsuf]
114 Anis Zrara€ [zraro€]
115 Géranium Xdawej [xdawds]
116 Olivier sauvage Azbuj [azbuz]

117 L’ortie Azegduf [azogduf]
118 Bruyére Axectuy [axdltuk]
119 Oseille sauvage Asemmum [osémmum]
120 Jeune fréne Abucic [obulif]

121 Latine des champs Zgelmum [zgolmum]
122 Pissenlit Tuymas n temyart [tugmas n tomeaurt]
123 Saule Asefsaf [asofsaf]
124 Fréne Aslen [aslon]

125 Sapin Lbestan [Ibostan]
126 Choux Akrembid [akrombid]
127 Lentille Le€sa [10€sa]
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128 Caron Arzaz [arzaz]

129 Cruel Ihented [thontod]

130 Abstint Hejrett meryem [hosrott maryom]

131 Petits pois sauvage Tajilbant n lexla [tozilbant n [0xla]

132 Morelle noire Tucanin [tuJanin]

133 Pune sauvage Barquq n tyeten [barqug n tgaton]

134 Betterave Bitrab [bitrab]

135 Luzerne Ikffis [ikffis]

136 Haricot Lubyan [lubyan]

137 Paille broyée Alim [alim]

138 Aunée Amagraman [amagramaon]

139 Usirme de I’laurier Lyar [lgaur]

140 Usirme de sidéra ihbuben [ihbubon]

141 Baies blanche Tut amellal [tut améllal]
(mures)

142 Papier orange Ifer n G&ina [ifor n [fino]

143 Grains d’orange Ighes n ¢Cina [i¥ds n [fina]

144 Shomroc comroc [fumruf]

145 Trefle litréfl [litrofl]

146 Haricots blanc Lubya tacebhant [lubya 6o fobhant]

147 Haricots rouge Lubya tazeggayt [lubyo Oazdggos6]

148 Haricots noir Lubya taberkant [lubya Baborkant]

149 Cacahuete Kakawi [kokawi]

150 Un brocoli Brukli [brukili]

151 Assaisonnement ou | Ifelfel ahcici [ifolfol ohfifi]
poivre vert

152 Assaisonnement ou | Ifelfel amellal [ifolfol améllal]
poivre vert

153 Chocolat Cikula [ikula]

154 Le vinaigre Lxel [1xol]

155 Abricots secs Lmecmac yequren [lmofmoyf yoquron]

156 Safran Zeefar [zOefro]

157 Cresson Ahelhal [aholhal]

158 Riz Ruz [ruz]

159 Riz ou moineau lles b ufrux [110s b ufrux]

160 Anis Lyansun [lyansun]

161 Bon écrou Juz tib [3uz tib]

162 Noir de pin Snuber [snubor]

163 Chéataigne Castana [kastona]

164 Sésame Semsem [somsom]

165 Café lgehwa [lgohwa]

166 Pistache Lpistac [Ipistoy]

167 Raisin secs zbib [zbib]
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168 Questel Igestel [1gostel]

169 Soufre Le soufre [low sufr]

170 Métallos meednus [mdednus]

171 Tulipe tulip [tulip]

172 Romarin ahelhal [ahdlhal]

173 Latitude de mére Latitude de mére [latitude de meére]

174 Mangue Imanga [Imanga]

175 Pate lipat [lipat]

176 Batave rouge bitrab [bitrab]

177 Framboise Tizway n lexla [Bizwaya n 10x1a]

178 Baies moires Tizway tiberkanin [Bizwoyo
Bibarkainin]

179 Kajo kaju [kozu]

180 Jasmine lyasmim [lyasmim]

181 Moutarde La moutarde [ la moutarde]

182 Avocat abukadu [obukadu]

183 Les cerises secs heb lemluk [hob 10mluk]

184 Pomme secs ttefah yequren [ttofah yoqurén]

185 Banane secs Ibanan [lbanan]

186 Centaurée glilu [glilu]

187 Benjoin Ihentit [1honti0]

188 La germandrée jjesda [330edal]

189 Sete officinale Tiwargririhin [Biwargririhin]

190 Salle urgentai akfil [okfil]

191 Ph mus alatemus amliles [amlilos]

192 Péche secs afresyu [afrosku]

193 Noix agusim [ogusim]

194 Rue officinale figla [figla]

195 Pourpier amarmur [amarmur]

196 Algue adal [adal]

197 Chiendent tafrar [tofrar]

198 Eperviere tuzdelt [Buzdolt]

199 Arbuste afni [afni]

200 Tenaille rouge leedes azeggay [10edOs ocz&g%ow]

201 Ail des champs bibras [bibras]

202 Lupin Ibawen n wuccen [iboowan n wuffen]

203 Circe des champs ayeddu n weyyul [ayoddu n wogyul]

204 Cétérach official Tactiwin [6oBiwin]

205 Oseille asemmum [asdmmum]

206 Rue awermi [owOrmi]

207 Asphodele aberwaq [aborwaq]
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208 Roquette acnaf [onaf]

209 Les noix agusim [ogusim]

210 Féverole ajilban [azilban]

211 Osier alzaz [alzoz]

213 Sorgho noir almi [almi]

214 Agamie des prés tireylin [6iroxlin]

215 Aloés akarmmus [okormmus]

216 Alpha hlafa [hlafa]

217 Alpiste absis [absis]

218 Andral taddiwt buli [0addiwt n wuli]

219 Réglisse asyar azidan [ossar azidan]

220 Aulne tametwalt [Bomotwalt]

221 Epine vinette Ucmic [ufmif]

222 Avoine azekkun [ozdkkun]

223 Anis géant heb hlawa [hob hlawal]

224 Caroubier Taxerrubt [OoxArrub]

225 Cerises Akirez [okiroz]

226 Chicorée sauvage tifaf [Oifaf]

227 Dent du lion tuymest n temyart [OusmdsO n
fomgart]

228 Eglantier taefart [Ooefaro]

229 Erable aric [arif]

230 Loriatére mamejjir [Mmomas3ir]

231 Ray gras aratun [aratun]

232 Ricin aseqqa n tsekkurt [aedqqa n Bsdkkur6]

233 Massette tibuda [Bibuda]

234 Orge des rats timzin [6imzin]

235 Chiloms tixeggadin [0ixdggodin]

236 Grain de fenouil iceqqaren n Ibasbas | [iedqqaren n
Ibassbas]

237 Laurier sauce Tasset nrend [Oassot n rond]

238 Animus Tqereh n teebbut [6qOroh n edbbut]

239 Piment Cayenne Ifelfel azeggay [ifolf0] azdggou]

240 Kerkum kurkum [kurkum]

241 Andral a feuille Ayeddu n wuli [asoddu n wuli]

entiére

242 Havet Left [100]

243 Piment tunisien Ifelfel n tunsi [ifolfol n tunsi]

244 Muguet Wamlal [wamlal]

245 Jactances Semmar [sémmar]

246 Aiguiere Taferca [Oaforfa]
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247 Cytise a trois fleurs | Ameslah [amdslah]

248 Polonisa herbe Amezzuy n yilef [amozzug n yilof]
249 Cresson vraie Gerninuc [gorninu/]

250 Merisier Aredlim [arodlim]

251 Arganier Argan [argan]

252 Lierre grimpent Adafel [adafol]

253 Séne du Sahara Agargar [agargar]

254 Rétama Rostoum Algu [algu]

255 Palmier nain Igezdem [igozdom]

256 Groseillier Amitten [amitdn]

257 Lapin bleu Ibawen n yilef [ibawon n yilof]
258 Fume terre ljujar n yesyi [izuzar n yoski]
259 Sedum belladone Tinzar n temcicin [0inzor n tom(fifin]
260 Astragale Amekraf [amokraf]

261 Alfa Ari [ari]

262 Phalaris (alpiste) Absis [absis]

263 Carthame Acefar [afofar]

264 Chiendent Affer [affor]

265 Rétama Rostoum Algu [algu]

266 Tamaris Amemay [amamay]

267 Cheévre feuille Afer n tyetten [afor n tedeon]
268 Arille Ageqga n remman [a€dqgo n rdmman]
269 Pédoncule Agedmir [aqodmir]

270 Ray gras Aratiw n yizirdi [aratiw n yizirdi]
271 Sureau Arawraw [arawraw]

272 Belotte fétide Merruyet [morTuyoo]

273 Foin Asayur [asaur]

274 Arbre tejra [tozra]

275 Amelanchier Asyersif [askosif]

276 Ortie dioique Azeydef [azordof]

277 Jujubier Azeggar [azdggar]

278 Noie sauvage Azekkun [azoKkun]

279 Brome Azekkun [azokkun]

280 Pin d’Alep Snuber [snubor]

281 Genet Azzu [azzu]

282 Concombre d’ane Bereztem [boroztom]

283 Panicaut Buneqgar [bundqgar]

284 Cotonéaster Buzerru [buzérru]

285 Aubépine monocyte | Admim [admim]

286 Primeveére Afer n wegjun [afor n woqzun]
287 Palmier nain Igezdem [igozdom]
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288 Moléne lles n yilef [110s n yilof)

289 Plante Aseklu [asoklu]

290 Blé Timzin [6imzin]

291 Carline acaule Llazuq [Tfazuq]

292 Panais Heb ihlawa. [hob hlawa]

293 Liseron tricolore Merrez [MOFE0Z]

294 Menthe poivré Na€na& [na€nag]

295 Erable Lqigeb [1gigob]

296 Liseron Lway [lway]

297 Renoués Msenger mezzir [msongor mozzir]
298 Passiflore Lwerd [lword]

299 Salsepareille Askim [askim]

300 Scille rouge Icqil [ifqil]

301 Boume de mélisse Ifer n zizwa [ifor n zizwal]
302 Euphorbe Akefay n tayyult [akofay n tayyult]
303 Cotonéaster Buzerru [buzorru]

304 Pariétaire Fetat lehger [fotat 10hzar]

305 Genévrier commun | Aylez [ayloz ]

306 Bruyere Axleng [axlong]

307 Clématite Azanzu [azanzu]




Asun : Bouira

Tayiwant : Adjiba

Amud

uttun Awal s tefransist Adjiba Tira timsislit
1 Aquilin ifilku [ifilku]
2 Aubespine azerolier | za€rur [zouror]
3 Aubergine badenjal [badonzal]
4 Ananas ananas [anhonas]
5 Armoires I’atlas cih [Jif ]
6 Les asperges askum [askum]
7 Ail ticert [tioro]
8 Houx Adil nlexla [adil n 10xla]
9 Houmous Ihemmez [lhommoz]
10 Abricotier Imecmac [Imé]mal]
11 Arbousier asisnu [asisnu]
12 Aurtichaut Igernun [lgernun]
13 L’ortie azegduf [azogduf]
14 Blé tendre irden [irdon]
15 Basilic lehbaq [lohboq]
T6 La lavande amezzir [omdzzir]
17 La banane Ibanan [Ibanain]
18 La carotte zrudya [zrudya]
19 Les cerises heb lemluk [hob 1omluk]
20 Citronnier Igares [lgauros]
21 Céleri lekrafes [lokrafos]
22 Clou de girofle grenfel [gronfol]
23 Courgette kurjit [Kurjit]
24 Concombre kumkum [kKumkum]
25 Coriandre Ikesber [lkoshor]
26 Pune abquq [abquq]
27 Pomme ttefah [ttofoh |
28 Les petits pois tajilbant [tozilband]
29 Le pécher Ixux [Ixux]
30 Le poirier tifirest [tifiros0]
31 Poireau tarnast [tornosO]
32 Pastique della€ [dofTTa€]
33 Pin sylvestre azumbi [azumbi]
34 Pomme de terre Ibatata [Ibatota]
35 Piment doux Ifelfel lehlu [ifolfol lehlu]
36 Piment piquent ifelfel [ifolfol]
37 Persil ma&dnus [magdnus]
38 Clou de girofle grenfel [gronfol]
39 La Pune sauvage abquq [abquq]
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40 Le rance inijel [inizol]

41 Les raisins Tizurin [tizurin]

42 La salade clada [Nlado]

43 Scolyte tayoddiwt [tasoddiwe]

44 Sorte de thym tiz€itrin [tiz€iOrin]

45 Sainfoin tisula [tisula]

46 Fennec grec Lhelba [1holba]

47 Tennistique amaday [amados]

48 La tomate tumatic [tumati[]

49 Tournesol Duwar cams [duwar Jams]

50 Coriandre Igerfa [lgorfa]

51 La verveine tizana [tizana]

52 Chardon tifeywa n weyyul [tifoswa n wosyul]

53 Cardon taga [taga]

54 Che fleur ciflur [Jiflur]

55 Les glands Ahilad [ohilad]

56 Gaillet ihented [ihontod]

57 Les champignons Aberéecuh [abor]fuh]

58 Les dattes ttmer [TtmOr]

59 Epinard Sselq [S50lq]

60 Le millet afujil [afuzil]

61 Olivier azemmur [ozémmur]

62 Marrube merruyet [mortuyo0]

63 Citrouille takabawt [tokobow0]

64 Coing taktunya [takOunya]

65 Coin lebsel [10bsal]

66 Calcombe azzu [aZzu]

67 La carotte sauvage tazedult [tazodult]

68 Canne de Provence | ayanim [oganim]

69 Coquelicot Gahbud [gahbud]

70 Diss adles [adlos]

71 Ur sperme de dal talma [talma]
champ

72 Eucalyptus kalitus [kalitus]

73 Le figuier de Ikermus [Ikormus]
barbarie

74 Fenouil Ibesbas Ibosbas]

75 Le figuier taneglet [tanoqlof]

76 Gingembre zanjabil [zanzabil]

77 Les jonquilles Tixlulin n nbi [tixlulin n nbi]

78 Kondai sicule ameryenis [amdrgonis]

79 Laiteron des champs | tifaft [tifafO]

80 Myrtille celmun [Jolmun]

81 La menthe na€na& [naEnaf]

82 La mandarine Imandarin [Imandarin]

83 Carroube axerrub [axarrub]




Amud

84 Mellon afeqqus [afdqqus]
85 Marjolaine timjja [timiz3a]
86 Menthe pouliot felgu [folgu]

87 La mauve mejjir [Mo33ir]

88 Melisse Ifer n zizwa [ifor n zizwal]
90 Noyer tajujet [603U30TT]
91 L’auriez rose illili [illili]

92 Oranger ¢ina [6Sina]

93 Oléastre Ifer n uzemmur [ifor n uzémmur]
94 Orme ulmu [ulmu]

95 Le figuier frais abakur [abakur]

96 Canne de Provence | ayanim [aonim]
97 Basilic lehbaq [lohbaq]

98 Pune abquq [abquq]

99 Néflier tubrest [6ubroso]
100 La sauge xyat lejwareh [X30it 103wWaroh]
101 Micocoulin Ibiges [ibgos]

102 Asphodeéle Aberwaq [aborwaq]
103 M’arguent Cimlal [imlal]

104 Bouette Acnaf [o/naf]

105 Bourache Ccix lebqul [ffix 16bqul]
106 Ecorce de noyer Lguz [ljuz]

107 Herbe Lehcic [16hil]

108 Varlet de romane Hlafa [hlofo]

109 Vipérine Fud lyem [fud lgom]
110 Thé Latay [latay]

111 Amande Lluz [1luz]

112 Fenouil sauvage Tansant [tonsat]
113 Jus quine Bunerjuf [bunadrzuf]
114 Anis Sanuj [sanus]

115 Géranium Xdawej [xdawos]
116 Olivier sauvage Azbuj [azbus]

117 L’ortie Azegduf [azogduf]
118 Bruyere Axleng [ox1onj]
119 Oseille sauvage Asemmum [osémmum]
120 Jeune fréne Tabucict [tabulift]
121 Latine des champs Zidelmum [zidoImum]
122 Pissenlit Tuymas n temyart [tugsmas n tomgart]
123 Saule Asefsaf [asofsaf]
124 Fréne Aslen [aslon]

125 Sapin Abestan [abdstan]
126 Choux lekremb [1okromb]
127 Lentille LeEdes [10€dos]
128 Caron Arzaz [arzaz]

129 Cruel Ihented [ihontod]
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130 Abstint Tejrett meryem [td3rott moryom]

131 Petits pois sauvage | Tajilbant n lexla [tazilbant n [0xla]

132 Morelle noire Tucanin [tuJanin]

133 Pune sauvage aberquq n tayat [aborquq n tasot]

134 Betterave Bitraf [bitraf]

135 Luzerne Ikffis [ikffis]

136 Haricot Lubya [lubya]

137 Paille broyée Alim [alim]

138 Aunée Amagraman [amagramaon]

139 Usure de I’laurier Lyar [lgar]

140 Usure de sirdar ihbuben [ihbubon]

141 Baies blanche Tut amellal [tut améllal]
(mures)

142 Papier orange Ifer n ¢¢ina [ifor n [fino]

143 Grains d’orange Ighes n ¢Cina [i¥ds n [Jina]

144 Shlomo comroc [fumruf]

145 Trefle litrefl [litréfl]

146 Haricots blanc Lubya tacebhant [lubya 6o fobhont]

147 Haricots rouge Lubya tazeggayt [lubyo Oazdggos6]

148 Haricots noir Lubya taberknt [lubya Baborkant]

149 Cacahuete Kakawi [kakawi]

150 Un brocoli Barukil [brukli]

151 Assaisonnement ou | Ifelfel ahrici [ifolfol ahfifi]
poivre vert

152 Assaisonnement ou | Ifelfel amellal [1folfol amollal]
poivre vert

153 Chocolat Cikula [fikulo]

154 Le vinaigre Lxel [1x0l]

155 Abricots secs Afarmas [ofarmas]

156 Safran Zecefer [zoefor]

157 Cresson Ahelhal [ahdlal]

158 Riz Ruz [ruz]

159 Riz ou moineau Iles n wejqiw [110s n wojqiw]

160 Anis Lyansun [lyonsun]

161 Bon écrou Juzt tib [3uzt tib]

162 Noir de pin Snuber [snubor]

163 Chéataigne Cata [cata]

164 Sésame Semsem [sOmsom]

165 Café lgehwa [lgohwa]

166 Pistache ljjen [i330n]

167 Raisin secs zbib [zbib]

168 Questel Igestel [1qostel]

169 Soufre Le soufre [lo sufr]

170 Métallos meednus [moednus]

171 Tulipe tulip [tulip]

172 Romarin ahelhal [aholhal]

173 Latitude de mére Latitude de mere [latitude de meére]
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174 Mangue Imanga [Imanga]

175 Pate lipat [lipat]

176 Batave rouge bitrab [bitrab]

177 Framboise Tikilsyan n lexla [Bikilsyan n 10xla]

178 Baies moires Tikilsyan tiberkanin | [0ikilsyon
Bibarkanin]

179 Kajo kaju [Kazu]

180 Jasmine lyasmim [lyosmim]

181 Moutarde Ixerdel [Ixordol]

182 Avocat abukadu [abukadu]

183 Les cerises secs heb lemluk [hob 10mluk]

184 Pomme secs Adeffu [odoffu]

185 Banane secs Ibanan [lbanan]

186 Centaurée glilu [glilu]

187 Benjoin Ihentit [ihonti6]

188 La germandrée jjesda [330ed0]

189 Sete officinale Tiwargririhin [Biwourgririhin]

190 Salle urgentai AKfil [okKfil]

191 Ph mus amateurs amliles [amlilOs]

192 Péche secs afresyu [afrosku]

193 Noix agusim [ogusim]

194 Rue officinale awermi [owOrmi]

195 Pourpier amarmur [amarmur]

196 Algue adal [odal]

197 Chiendent ifrar [ifrar]

198 Eperviére tuzdelt [Ouzdolt]

199 Arbuste afni [ofni]

200 Tenaille rouge leedes [10ed0s]

201 Ail des champs Ticert n lexla [0if0r0 n 10x1a]

202 Lupin lupin [lupin]

203 Circé des champs tifeywa n weyyul [Bifoswa. n wosyul]

204 Céeterach officinal Tijrarhiyin [Bizrohiyin]

205 Oseille asemmum [osémmum)]

206 Rue awermi [awormi]

207 Asphodeéle aberwaq [aborwaq]

208 Roquette acnaf [ofnaf]

209 Les noix agusim [agusim]

210 Féverole tajilbant [0azilbant]

211 Osier alzaz [alzaz]

213 Sorgho noir almi [almi]

214 Agamie des prés aberéecu [oborfofu]

215 Aloés akarmmus [okormmus]

216 Alpha hlafa [hlofo]

217 Alpiste absis [absis]

218 Andral tadudt n wuli [Oodut n wuli]

219 Réglisse tazidant [Oazidant]
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220 Aulne tametwal [Boamdtwal]

221 Epine vinette Ucmic [ufmif]

222 Avoine azekkun [ozdkkun]

223 Anis géant heb hlawa [hiob hlawa ]

224 Caroubier Taxerrubt [0axOrrubf]

225 Cis Akirez [okiroz]

226 Chicorée sauvage tifaf [Oifaf]

227 Dent du lion tuymest n temyart [OBusmdsO n
fomgart]

228 Eglantier taefart [Ooeford]

229 Erable aric [arif]

230 Loriatére mamejjir [momds3ir]

231 Ray gras aratun [aratun]

232 Ricin aeeqqa n tsekkurt [cedqqo n
Osokkur0]

233 Massette tibuda [Bibuda]

234 Orge des rats timzin [6imzin]

235 Chloris tixiyadin [Oixiyodin]

236 Grain de fenouil ieeqgaren n Ibasbas | [iedgqqaren n
Ibasbas]

237 Laurier sauce Tasset n rend [easEGt n rond]

238 Anisum Tqereh n teebbut [0qOroh n Bedbbut]

239 Piment Cayenne Ifelfel n serduk [1folfol n sorduk]

240 Kerkum kurkum [kurkum]

241 Andral a feuille Avyeddu n wulli [asdddu n wulli]

entiére

242 Havet Left n lexla [10f0 n 1oxla]

243 Piment tunisien Ifelfel n lexla [ifolfol n 1oxla]

244 Muguet Wamlal [wamlal]

245 Joncacées Semmar [sommar]

246 Aiguiére Taferca [Oaforfa]

247 Cytise a trois fleure | Imeslah [imoslah]

248 Polonise herbe au Amezzuy n yilef [amozzus n yilof]

vent

249 Cresson vraie Taffa [0affa]

250 Merisier Anetrim [andtrim]

251 Arganier Argam [argam]

252 Lierre grimpent Tasuflat [Oasuflad]

253 Séné du Sahara Afelayit [afdlayif]

254 Rétama Rostoum Teggir [tDggir]

255 Palmier nain Usser [ussor]

256 Groseillier Ahedrun [ahodrum]

257 Lapin bleu Ibawen n yilef [ibawon n yilof]

258 Fume terre Tijujar n yesyi [Bizuzar n yoski]

259 Sedum belladone Tinzar n wucen [0inzar n wufon]

260 Astragale Imekref [imokrof]
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261 Alfa Aruri [aruri]

262 Phalaris (alpistes) Akuz [akuz]

263 Carthame Acefar [afofar]

264 Chiendent Affar [affar]

265 Reétama Rostoum Teggir [tdggir]

266 Tamaris Tamenayt [6amonay0]

267 Chévre feuille Amaraf [amaraf]

268 Avrille Afeqganremman | [a€6Gga n rdmman]
269 Pédoncule Agedmir [agodmir]

270 Ray gras Aratiw n yizirdi [aratiw n yizirdi]
271 Sureau Arwali [arwali]

272 Blot fétide Arbib n mernuyet [arbib n mornuyo0]
273 Foin Ahicur [ahicur]

274 Arbre Aseklu [asoklu]

275 Amélanchier Asyersif [askOrsif]

276 Ortie dioique Azegduf [azogdof]

277 Jujubier Tazeggart [0azdggarf]

278 None sauvage Azekkun [azoKkun]

279 Brome Azekkun [azokkun]

280 Pin d’Alep Tayda [6ayda]

281 Genet Azzu [azzu]

282 Concombre d’ane Feqqus n lehmir [foqqus n 16hmir]
283 Panicaut Buneqgar [bundqgar]

284 Cotonéaster Buzerru [buzorru]

285 Aubeépine Idmim [idmim]

286 Primevere Ifer n wegjun [ifor n wogjun]
287 Palmier nain Usser [ussor]

288 Moléne lles n yilef [110s n yilof]

289 Plante Imyi [imgi]

290 Blé Irden [irdon]

291 Carline acaule Addad [addad]

292 Panais Heb hlawa [hob hlawa]

293 Liseron tricolore Merez bugal [Mmérrdz bugal]
294 Menthe poivré Ne€na€ [noEnag]

295 Friable Lgigeb [lgigob]

296 Liseron Tara n wakraren [0ara n wakraron]
297 Renoués Mezzir [Mozzir]

298 Passiflore Tanwart n sa€a [6anwarf n sa€a]
299 Salsepareille Iskerci [iskor/i]

300 Scille rouge Tikfilt [0ikfilt]

301 Boume de mélisse Ifer n tzizwit [ifor n tzizwit]
302 Euphorbe Ayefki n tayyult [ayofki n tayult]
303 Cotonéaster Buzerru [buzarrtu]

304 Pariétaire Fetat lehger [fotat 1ohgor]
305 Genévrier commun | Arer [aror]
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306

Bruyere

Axleng

[ax]ong]

307

Clématite

Tuzimt

[BuzimO]




Asun : Boumerdeés

Tayiwant : Chabet EI Ameur

Amud

Uttun Awal s tefransist Chabet EI Ameur Tira timsislit
1 Aquilin Afalku [afalku]
2 Aubespine azerolier | Zi€rur [zi€rur]
3 Aubergine Bafenjal [bafonzal]
4 Ananas Ananas [ananas]
5 Armoires de I’atlas | Ccih [ffin]
6 Les asperges Askum [askum]
7 Ail Ticcert [6i]]or6]
8 Houx Adil n wucen [odil n wufon]
9 Houmous Lhmmes [[hémms]
10 Abricotier Amecmac [amd/mol]
11 Arbousier Asisnu [asisnu]
12 Aurtichaut Igernun [lgonun]
13 L’ortie Azeyzef [azOszof |
14 Blé tendre Irden [irdon]
15 Basilic Lehbag [Iohbaq]
16 La lavande Mezzir [Mozzir]
17 La banane Lbanan [lbanon]
18 La carotte Zrudya [zrudya]
19 Les cerises Heb lemluk [hob 1omluk]
20 Citronnier Lgares [lgouros]
21 Céleri Lekrafes [lokrafos]
22 Clou de girofle Qrenfel [gronfol]
23 Courgette Gurjit [qurjit]
24 Concombre Lexyar [1oyyaur]
25 Coriandre Lkesber [Ikoshor]
26 Arum Abquq [abquq ]
27 Pomme Ttefah [ttofah]
28 Les petits pois Tajilbant [Oazilbant]
29 Le pécher Lxux [yuy]
30 Le poirier Bu€wida [buEwida]
31 Poireaux Ticert n imeksawen [eifare n

imoksawon]

32 Pastique Della€ [dofTTa€]
33 Pin sylvestre Snuber [snubor]
34 Pomme de terre Lbatata [Ibatota]
35 Piment doux Iterci [itor]i]
36 Piment piquent Ifelfel [ifolfol]
37 Persil Ma€dnus [magdnus]
38 Clou de girofle Qrenfel [gronfol]
39 La Pune sauvage Abquq [abquq]
40 Le rance Inijel [1niz30l]
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41 Les raisins Adil [adil]

42 La salade Clada [Nloada]

43 Scolyte Tayeddiwt [0addow)]

44 Sorte de thym Tiz€itrin [0iz€i0rin]

45 Sainfoin Tisula [Oisulo]

46 Fennec grec Lhelba [1holba]

47 Lentisque Amaday [aomadox]

48 La tomate tumatic [tumadi]]

49 Tournesol Duwar cams [duwar Jams]

50 Coriandre Lgerfa [lgorfa]

51 La verveine Tizana [tizano]

52 Chardon Cuk hmar [Juk hmour]

53 Cardon Taga [6aga]

54 Che fleur Ciflur [liflur]

55 Les glands Abellud [aboTTud]

56 Les dattes Ttmer [ttmOr]

57 Les champignons Tireyla [Oiroxla]

58 Gaillet Lheska [Ihoska]

59 Epinard Sselq [S50lq]

60 Le millet Lmayiz [Imayiz]

61 Olivier Azemmur [0.zommur]

62 Marrube Mernuyet [mornuyo0]

63 Citrouille Berekrek [borokrok]

64 Coing Taktuniya [6akOuniya]

65 Coin Lebsel [10bsol]

66 Calcombe Azzu [ozzu]

67 La carotte sauvage Asekniw [asokniw]

68 Canne de Provence | Ayanim [asanim]

69 Coquelicot Hrir igran [hrir igran]

70 Diss Idles [1d10s]

71 Ur sperme de dal Tibjahnunin [0ibzothnunin]
champ

72 Eucalyptus Kalitus [Kalitus]

73 Le figuier de Lkermus [Ikormus]
barbarie

74 Fenouil Lbesbas [Ibobas]

75 Le figuier Taneglet [6anoglot]

76 Les feves Ibawen [ibawon]

77 Gingembre Skejbir [skozbir]

78 Le grenadier Remman [rémmon]

79 Les jonquilles Tixlulin n nbi [Oixlulin n nbi]

80 Kondai sicule Tameryennist [6amorgonniso]

81 Laiteron des champs | Tifaf [Oifaf]

82 Myrtille Celmun [Jolmun]

83 La menthe Na€na€ [Nna€nak]

84 La mandarine Lmandarin [Imandarin]
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85 Caroube Axerrub [axorrub]

86 Mellon Afeqqus [0dqqus]

89 Marjolaine Timijja [6imiz30.]

90 Menthe pouliot Fliyu [fliyu]

91 La mauve Mejjir [Mos3ir]

92 Mélisse Lehcic n zizwa [16h]i] n zizwa]

93 Noyer Taluzet [6aluzot]

94 Néflier Mcimca [m]im]o(]

95 L’auriez rose Hlili [illili]

96 Oranger Céina [Bina]

97 Oléastre Tasetta [Basofa]

98 Orme Ulmu [ulmu]

99 Le figuier fraiche Abakur [abakur]

100 La sauge Xyat lejruh [Xyait 103ruh]

101 Micocoulin Ibiges [ibigos]

102 Asphodele Aberwaq [aborwaq]

103 M’arguent Camlal [Jamlal]

104 Bouette Acnaf [o/naf]

105 Bourache Ccix lebqul [ffix 16bqul]

106 Ecorce de noyer Lguz [ljuz]

107 Herbe Lehcic [16nil]

108 Varlet de romaine Hlafa [hlofo]

109 Vipérine Fud lyem [fud lgdm]

110 Thé Latay [lotoy]

111 Amande Lluz [lluz]

112 Fenouil sauvage Tarnasant [tarnasat]

113 Jus quine Bunerjuf [bundrsuf]

114 Anis Sanuj [sanus]

115 Géranium Xdawej [xdawds]

116 Olivier sauvage Azbuj [azbuz]

117 L’ortie Azegduf [azogduf]

118 Bruyére Axleng [ox1onj]

119 Oseille sauvage Asemmum [osémmum]

120 Jeune fréne Tabucict [0abuli]6]

121 Latine des champs Zidelmum [zidolmum)]

122 Pissenlit Tuymas n temyart [tugmas n
tomgaurt]

123 Saule Asefsaf [asofsaf]

124 Fréne Aslen [aslon]

125 Sapin Abestan [abostan]

126 Choux lekremb [lokromb]

127 Lentille LeEdes [10€dos]

128 Caron Arzaz [arzaz]

129 Cruel Ihented [1hontod]

130 Abstint Tejrett meryem [to3rott moryom]

131 Petits pois sauvage Tajilbant n lexla [togilbant n 10xla]
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132 Morelle noire Tucanin [tulanin]

133 Pune sauvage aberquq n tayat [aborquq n tasoat]

134 Betterave Bitraf [bitraf]

135 Luzerne Ikffis [ikfTis]

136 Haricot Lubya [lubya]

137 Paille broyée Alim [alim]

138 Aunée Amagraman [amagraman]

139 Usine de ’auriez Lyar [lxar]

140 Figue séchees tazart [Oozorf]

141 Baies blanche Tut amellal [tut améllal]
(mures)

142 Papier orange Ifer n &ina [ifor n [ina]

143 Grains d’orange Ighes n ¢Cina [i¥ds n [fina]

144 Shomroc comroc [fumruf]

145 Trefle litréfl [litréfl]

146 Haricots blanc Lubya tacebhant [lubya 6afobhant]

147 Haricots rouge Lubya tazeggayt [lubya

00zoggorh]

148 Haricots noir Lubya taberkant [lubyo Oaborkant]

149 Cacahuéte Kakawi [kokawi]

150 Un brocoli Brukli [brukli]

151 Assaisonnement ou | Ifelfel ahcici [ifolfol ahfifi]
poivre vert

152 Assaisonnement ou | Ifelfel amellal [ifolfol omallal]
poivre vert

153 Chocolat Cikula [fikula]

154 Le vinaigre Lxel [Ix0l]

155 Abricots secs Amecmac yequren [amofmayf

yoquron]

156 Safran Zeefarn [zOefran]

157 Cresson Ljerjir [130r3ir]

158 Riz Ruz [ruz]

159 Riz ou moineau Iles n wejqiw [110s n wo3qiw]

160 Anis Lyansun [lyansun]

161 Bon écrou Bon écrou [3uz tib]

162 Noir de pin Snuber [snubor]

163 Chataigne Cata [cata]

164 Sesame Seusum [sousum]

165 Cafe Igehwa [lgchwa]

166 Pistache Ipistac [Ipistay]

167 Raisin secs zbib [zbib]

168 Questel Igestel [lgostel]

169 Soufre Ikebrita [Ikobrital]

170 Métallos meednus [moednus]

171 Tulipe tulip [tulip]

172 Romarin IKlil ljabal [iklil Izabal]
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173 Latitude de meére Lxes [1x0s]

174 Mangue Imanga [Imanga]
175 Pate lipat [lipat]

176 Batave rouge bitraf [bitraf]

177 Framboise Tut n lexla [tut n 10xla]
178 Baies moires Tut aberken [tut aborkon]
179 Kajo kaju [kozu]

180 Jasmine lyasmim [lyosmim]
181 Moutarde Ixerdel [1xOrdol]

182 Avocat abukadu [obukadu]
183 Les cerises secs heb lemluk [hob 10mluk]
184 Pomme secs ttefah [ttofal]

185 Banane secs Ibanan [lbanan]
186 Centaurée ylilu [lilu]

187 Benjoin Ihentit [ithontif]

188 La germandrée jjeeda [330eda]

189 Sete officinale Tiwargririhin [Biwargririhin]
190 Salle urgentai Akfil [okfil]

191 Ph mus amateurs amliles [oamlilOs]
192 Peche secs IXux [Ixux]

193 Noix Les noix [linwa]

194 Rue officinale awermi [owOrmi]
195 Pourpier amarmur [amarmur]
196 Algue adal [odal]

197 Chiendent affrar [offrar]

198 Eperviére tuzedla [Buzodla]
199 Arbuste ufni [ufni]

200 Tenaille rouge leedes azeggay [10edds azdggox]
201 Ail des champs bibras [bibras]

202 Lupin aceqga n wuccen [oedgqa n wuffon]
203 Circé des champs Cuk hmar [Juk hmar]
204 Cetérach officinal Tactiwin [Oo/Biwin]
205 Oseille Qrisa [grirsa]

206 Rue awermi [owOrmi]
207 Asphodele aberwag [aborwaq]
208 Roquette acnaf [ofnaf]

209 Les noix Les noix [Les noix]
210 Féverole tajilbant [Oazilbant]
211 Osier alzaz [alzoz]

213 Sorgho noir almi [almi]

214 Agamie des prés tireylin [Oirorglin]
215 Alogs akermmus [okrmmus]
216 Alpha hlafa [hlafa]

217 Alpiste absis [absis]

218 Andral tadudt n texsi [Oodut n toxsi]
219 Réglisse tahcict [0ath[ifB]
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220 Aulne tametwal [Boamdotwal]

221 Epine vinette Ucmic [ufmif]

222 Avoine Azekkun [ozokkun]

223 Anis géant heb hlawa [hob hlawal]

224 Caroubier Taxerrubt [Ooxdrrubb]

225 Cysi Akirez [okiroz]

226 Chicorée sauvage tifaf [Oifaf]

227 Dent du lion tuymest n temyart [6BusmdsO n
fomgart]

228 Eglantier taefart [Ooefard]

229 Erable aric [arif]

230 Loriatére mamejjir [momds3ir]

231 Ray gras aratun [aratun]

232 Ricin Ihab n tsekkurt [lhob n Osdkkurf]

233 Massette tibuda [Bibudo]

234 Orge des rats timzin [0imzin]

235 Chloris tisisra [Oisisra]

236 Grain de fenouil lyes n Ibasbas [igds n lbasbas]

237 Laurier sauce ifriw n rend [ ifriw n rond]

238 Antium anisum [anisum]

239 Piment Cayenne Ifelfel azeggay [ifolfol ozdggok]

240 Kerkum kurkum [kurkum]

241 Andryal a feuille Ayeddiw [agoddiw]

entiere

242 Havet Left [10fO]

243 Piment tunissien Tunsi [tunsi]

244 Muguet Wamlal [wamlal]

245 Jocancées Semmar [sommar]

246 Aigliere Ifilku [ifilku]

247 Cytise a trois fleurs | Ameslah [amdslah]

248 Pholomis herbe au Amezzuy n yilef [amdzzu n yilof]

vent

249 Cresson vraie Gerninuc [gorninu/]

250 Merisier Aredlim [arcdlim]

251 Arganier Argan [argan]

252 Lierre grimpent Adafel [adafol]

253 Séné du Sahara Agargar [agargar]

254 Rétama Rostoum Algu [algu]

255 Palmier nain Igezdem [igozdom]

256 Groseillier Imitten [imitton]

257 Lapin bleu Ibawen n yilef [ibawon n yilof]

258 Fume terre Tijujar n yesyi [Bizuzar n yoski]

259 Sedum belladone Tinzar n temcicin [Oinzar n tom[ifin]

260 Astragale Amekraf [amokraf]

261 Alfa Ari [ari]
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262 Phalaris (alpistes) Absis [absis]

263 Carthame Aceffar [afoTfar]

264 Rétama Rostoum Algu [algu]

265 Tamaris Amemay [amormay]

266 Chevre feuille Affer n yetten [affor n gotoN]

267 Avrille Afeqga n remman [a€oqga n
rommon]

268 Pédoncule Agedmir [agodmir]

269 Ray Gras Aratiw n yizirdi [aratiw n yizirdi]

270 Sureau Arawraw [arawraw]

271 Belotte fétide Mernuyet [mornuyoo]

272 Foin Asayur [asasur]

273 Arbre Cejra [fojra]

274 Amélanchier Asyersif [asgorsif]

275 Ortie dioique Azeyzef [az0rzOf]

276 Jujubier Azeggar [azdggar]

277 None sauvage Azekkun [azokkun]

278 Brome Azekkun [azoKkun]

279 Pin d’Alep Snuber [snubor]

280 Genet Azzu [azzu]

281 Concombre d’ane Berreztem [boroztom]

282 Panicaut Buneqgar [bunoqgar]

283 Cotonéaster Buzerru [buzortu]

284 Aubépine monocyte | Admim [admim]

285 Primeveére Afer n weydi [afor n woydi]

286 Palmier nain Igezdem [igozdom]

287 Moléne lles n yilef [110s n yilof]

288 Plante Tahcict [0ah[ifD]

289 Blé Timzin [0imzin]

290 Carline acaules Llazuq [Tfazuq]

291 Panais Heb hlawa [hob hlawa]

292 Liseron tricolore Merrez [MOTToz]

293 Menthe poivré Ne€na€ [noEnag]

294 Erable Laqigeb [1giqob]

295 Liseron Elway [Olway]

296 Renouees Msenger mezzir [msongor mozzir]

297 Passiflore Nwar [nwar]

298 Salsepareille Askim [askim]

299 Scille rouge Icqil [i[qil]

300 Boume de mélisse Lehcic n zizwa [1ohfif n zizwa]

301 Euphorbe Akefay n tayyult [Akofay n tagyult]

302 Cotonéaster Buzerru [buzarru]

303 Pariétaire Fetat lehger [fotat 10hgor |

304 Genévrier commun | Aylez [ayloz]

305 Bruyére Axleng [axlong]
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306

Plante

Tahcict

[Oah]i[b]

307

Clématite

Azanzu

[azanzu]




La lavande (amezzir)

La menthe (nagnag)

E



Tennistique (tidekt)

La myrtille (Cilmun)

53



La ronce (inijel)

Marjolaine (timijja)

54
»



La camomille (wamlal)

La mélisse ( ifer n tzizwit)




Inule (amejjir)

La clématite (azanzu)

Les asperges (iskmen )

E



La mauve (mejjir n inef)

E



